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[bookmark: _GoBack]NOTIFICATION DE MESURES D'URGENCE
Addendum
La communication ci-après, reçue le 19 octobre 2017, est distribuée à la demande de la délégation des Émirats arabes unis.

_______________


	Levée de l'interdiction temporaire de l'importation d'oiseaux domestiques ou sauvages et de leurs sous-produits non traités, d'oisillons d'un jour et d'œufs à couver en provenance de l'ex-République yougoslave de Macédoine, ainsi que de l'interdiction temporaire visant la viande de volaille et les œufs de consommation en provenance de Struga (ex-République yougoslave de Macédoine)

	Le 17 octobre 2017, les Émirats arabes unis ont levé l'interdiction temporaire de l'importation d'oiseaux domestiques ou sauvages et de leurs sous-produits non traités, d'oisillons d'un jour et d'œufs à couver en provenance de l'ex-République yougoslave de Macédoine, ainsi que l'interdiction temporaire visant la viande de volaille et les œufs de consommation en provenance de Struga (ex-République yougoslave de Macédoine).
Cette action fait suite à la publication le 8 mai 2017 du rapport final (rapport de suivi n° 2) relatif à l'influenza aviaire hautement pathogène et découle du fait que conformément à l'article10.4.4 (chapitre 10.4) du Code sanitaire pour les animaux terrestres de l'OIE, l'ex-République yougoslave de Macédoine est à présent indemne de cette maladie. Le risque de contamination lié à l'importation de volailles et de produits de volaille en provenance de l'ex-République yougoslave de Macédoine est à présent négligeable.

	Le présent addendum concerne:

	[ ]	Une modification de la date limite pour la présentation des observations

	[ ]	Une modification du contenu et/ou du champ d'application d'une réglementation déjà notifiée

	[X]	Le retrait d'une réglementation

	[ ]	Une modification de la période d'application d'une mesure

	[ ]	Autres: 

	Organisme ou autorité désigné pour traiter les observations: [X] autorité nationale responsable des notifications, [X] point d'information national. Adresse, numéro de fax et adresse électronique (s'il y a lieu) d'un autre organisme:

	Ministry of Climate change and Environment
Eng. Majd Mohamed Alherbawi
Director of Food Safety Department
P.O. Box 1509
Dubaï (Émirats arabes unis)
Téléphone: + (971 4) 214 8472
Fax: + (971 4) 265 5822
Téléphone mobile: + (971 50) 626 0516
Courrier électronique: mmalherbawi@moccae.gov.ae
Site Web: http://www.moccae.gov.ae/ 

	Texte(s) disponible(s) auprès de: [X] autorité nationale responsable des notifications, [ ] point d'information national. Adresse, numéro de fax et adresse électronique (s'il y a lieu) d'un autre organisme:

	Ministry of Climate change and Environment
Eng. Ahlam Almannaei
Agricultural Engineer in Food Safety Department
SPS Enquiry Point
P.O. Box 1509
Dubaï (Émirats arabes unis)
Téléphone: +(971 4) 214 8495
Fax: +(971 4) 265 5822
Téléphone mobile: +(971 50) 590 3056
Courrier électronique: aaalmannaei@moccae.gov.ae
Site Web: http://www.moccae.gov.ae/ 
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